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Memorande de Entendimiento entre la Secretaria
General de la Organizacién de los Estados
Americanos y el Ministerio de Educaciéon y Cultura
de la Republica Oriental del Uruguay para participar
en la Red Hemisférica de Intercambio de
Informacién para la Asistencia Mutua en Materia

Penal y Extradicion

SG/OEA & Ministerio de Educacion y Cultura de la
Republica Criental del Uruguay

Uruguay

11 de marzo de 2008

Washington DC



MEMORANDO DE ENTENDIMIENTO ENTRE LA SECRETARIA GENERAL DE LA
ORGANIZACION DE LOS ESTADOS AMERICANOS Y EL MINISTERIO DE
EDUCACION Y CULTURA DE LA REPUBLICA ORIENTAL DEL URUGUAY PARA
PARTICIPAR EN LA RED HEMISFERICA DE INTERCAMBIO DE INFORMACION
PARA LA ASISTENCIA MUTUA EN MATERIA PENAL Y EXTRADICION

LAS PARTES EN ESTE MEMORANDO DE ENTENDIMIENTO, la Sccretaria General de la
Organizacién de los Estados Americanos (en adelante, “SG/OEA™) y el Ministerio de Educacion y
Cultura de la Republica Oriental del Uruguay (en adelante, “Ministerio™)

CONSIDERANDO:

Que en el marco de las Reuniones de Ministros de Justicia o de Ministros o Procuradores
Generales de las Américas (cn adelante, “REMIJA”) se cred la Red Hemisférica de Intercambio de
Informacion para la Asistencia Mutua en Materia Penal y Extradicién (en adelante, “la Red”), como
un instrumento fundamental para el fortalecimiento del acceso y la efectividad de la justicia en el
Hemisterio;

Que la Red estd integrada por tres componentes, uno publice, constituido por una pagina en
“Internet” de libre acceso; uno privado, constituido por una pagina cn “Internet” de acceso
restringido; y por un sistcma de comunicacién electrénico seguro (en adelante, “el Sistema™):

Que, en desarrollo de mandatos de la REMJA y de la Asamblea General de la OEA, la
Secretaria General de la OFEA, a través de la Oficina de Cooperacién Juridica del Departamento de
Asuntos Juridicos Internacionales (en adelante, “OCJ/DAJI), desde su comienzo, ha venido prestando
el apoyo juridico y técnico necesarios en la creacion, implementacion y funcionamiento de la Red ¥
se encarga del mantenimiento, mejoramiento y actualizacién de la informacion que se difunde a
través de sus paginas publica y privada;

Que, asimismo, en desarrollo de mandatos de la REMIJA vy de la Asamblea General de la
OEA, la Secretaria General de la OEA, a través del Departamento de Servicios de Informacién y
Tecnologia de la Subsecretaria de Administracién y Finanzas (en adelante, “DSIT/SAF”), desde su
comienzo, ha venido prestando todo el apoyo y asistencia técnicos necesarios en la creacion,
implementacién y funcionamiento del sistema; es propietaria del servidor y las licencias y lo
mantiene y administra; ha dado recientemente desarrollos de gran importancia entre los cuales se
destacan la suscripcion de un acuerdo de cooperacion técnica y el desarrollo de un programa integral
de capacitacién en lineca que facilitara la capacitacion contintia, eficaz y econdmica de los usuarios
actuales y futuros del sistema;

Que la REMJA-VI recomendé la consolidacion, fortalecimiento y expansion de la Red a
todos los Estados Miembros de la OEA, asi como continuar completando y actualizando la
informacién de sus componentes piliblico y privado y ¢l mantenimiento, prestacion de asistencia
técnica y capacitacion con relacion al Sistema;

QQue, con la finalidad de consolidar la Red e institucionalizar las relaciones entre sus
beneficiarios y la SG/OEA, las Partes consideran conveniente establecer un marco normative para
estos eleclos;



3.1.

3.2,

las licencias del Sistema de¢ conformidad con lo dispuesto en el articulo 4.4 del presente
Memorando.

ARTICULO 111
RESPONSABILIDADES DE LA SG/OEA

La SG/OEA, a través de la OCJ/DAJL:

a) Coordinara el proccso de concesion, suspension y cancelacién del uso de licencias del Sistema, de
conformidad con lo dispuesto en el articulo IV del presente Memorando.

b) Solicitard al Ministerio, por escrito y cada cuatro meses, el envio de la informacién necesaria para
actualizar el componente ptblico de la Red. Recibida esta informacion, la OC)/DAJI la analizard y
procedera a su publicacion.

La SG/OEA, a traves del DSIT/SAF:

a) Proveera la siguiente asistencia técnica en relacion con el Sistema en cuanto a:

i.

ii.

iii.

Iv.

Asistencia en la instalacion del programa (soffware) y de las actualizaciones correspondientes,
los cuales seran proporcionados por la SG/OEA al personal del area de informatica del
Ministerio. Para estos efectos, el Ministerio designara ¢ informari al DSIT/SAF el nombre o
nombres y datos de contacto de al menos un interlocutor técnico valido.

Administracion de cédigos de activacidn de acceso al Sistemna.

Capacitacion en linea para la utilizacion del Sistema a través de un conjunto de médulos en
linea, los cuales podran también ser utilizados como ayuda durante la operacién diaria del
Sistema. Estos modulos estardan disponibles en la Red, siendo las claves de usuario
administradas por DSIT/SAF.

Atencion a las consultas sobre utilizacién y funcionamiento del Sistema hechas a través de un
formato electrénico, cuya direccion sera provista por DSIT/SAF. Esta tltima se compromete a
responder las mismas en un plazo no superior a las cuarenta y ocho (48) horas habiles de
recibida la consulta.

Especificacion de la(s) plataforma(s), sistema(s) operativo(s) sobre los cuales el Sistema
opera. Esto incluye el envio a los responsables de informatica de¢ cada Dependencia de
boletines técnicos al respecto. DSIT/SAF no sera responsable por eventuales problemas que,
de la instalacién del Sistema se puedan derivar en los respectivos equipos, sin desmedro de
que, ante cualquier cventualidad, soporte la solucién de dichos eventuales conflictos.

b) En cuanto al servidor del Sistema, ¢l DSIT/SAF garantizara:

1ii.

Su ubicacidn segura y acceso restringido.

La disponibilidad de acceso. Esto nltimo queda condicionado a que no se produzean cortes del
servicio ajenos a DSIT/SAF por parte de sus proveedores de “Internet”.

Su actualizacién continua con la versién mas reciente de los boletines de seguridad del sistema
operativo.



4.6.

b) Por el desuso del Sistema por un periodo de 60 dias.

La cancelacion de la concesion del uso de licencia dara lugar a la pérdida de la condicién de usuario y
dc las prerrogativas que otorga el presente Memorando.

Cancelada la concesion del uso de una licencia, el Ministerio podri solicitar nuevamente su activacion,
sin perjuicio de que dicha solicitud sera tramitada en el orden que haya sido recibida por la QCJ/DAIJL

4.7.Para el reemplazo de usuarios, el Ministerio debera proceder conforme a los articulos 4.2 y 4.3 del

Memorando.

4.8.La concesién de uso de las licencias del Sistema estara sujcta a la disponibilidad de las mismas ¥ los

5.1.

5.2

53

6.1.

7.1,

recursos suficientes para el funcionamiento del mismo,

ARTICULO V
INFORMACION

La SG/OEA, dadas las caracteristicas técnicas y de seguridad del Sistema, no ticne acceso, control, ni
responsabilidad sobre la informacion que circula a través del mismo.

Los usuarios del Sistema estan obligados a cumplir las disposiciones que adopte la REMJA en materia
de manejo de informacion confidencial.

El Ministerio es exclusivamente responsable de la veracidad, actualizacion, exactitud, y precision de la
informacion que provea para inclusién en el componente piiblico de la Red.

ARTICULO VI
FINANCIAMIENTO

La participacion del Estado en la Red y ¢l uso hasta de licencias por funcionarios del Ministerio seran
financiados con recursos provenientes de contribuciones voluntarias de los Estados Miembros de la
OEA, de sus Obscrvadores Permanentes o de otros organismos o agencias de financiamiento o
cooperacién internacional hasta el limite de los recursos financieros de que disponga la SG/OEA para
estos efectos. Sin perjuicio de lo anterior, el Ministerio podra solicitar ¢l uso de licencias adicionales
COn cargo a sus recursos, para lo cual hard los arreglos a que hubiete lugar con el DSIT/SAF de la
SG/OEA.

ARTICULO VII
COORDINACION Y REPRESENTANTES

El Representanie de Ia SG/OEA responsable del cumplimiento y coordinacion de las actividades ¥
obligaciones que se derivan del presentc Mcmorando es el Dr, Jorge Garcia Gonzalez, Direclor de la
OCJY/DAIJL Todas las comunicaciones y notificaciones con relacion a este Memorando deberan ser
enviadas por correo, correo electrénico o fax a:

Jorge Garcia Gonzdlez
Director, Oficina de Cooperacion Juridica
Departamento de Asuntos Juridicos Internacionales
Organizacicn de los Estados Americanos



’ARTiCULO IX
SOLUCION DE. CONTROVERSIAS

9.1. Las Partes intentaran resolver amigablemente cualquier controversia que surja entre ellas relacionada
con el cumplimiento o interpretacion del presente Memorando. De no ser ello posible, las diferencias
seran resueltas mediante un procedimiento que las Partes acuerden en ese momento.

ARTICULO X ]
MODIFICACIONES, VIGENCIA Y TERMINACION

10.1. Las modificaciones a este Memorando sélo podran hacerse de comin acuerdo expresado por escrito
por los representantes debidamente autorizados de las Partcs. Los instrumentos en los que consten las
modificaciones se agregaran a este Memorando y formaran parte del mismo.

10.2. Este Memorando entrara en vigor a partir de su firma por los representantes debidamente autorizados
de las Partes, permaneciendo vigente hasta el 1° de mayo de 2008 o hasta que alguna de las Partes
notifique a la otra por escrito que no desea continuar el Memorando con una antelacién no menor a los
30 (treinta) dias corrientes.

10.3. Este Memorando podrd ser extendido por términos de hasta un afio por escrito firmado por los
representantes debidamente autorizados de las Partes.

EN FE DE LO CUAL, los representantes de las Partes, debidamente autorizados al efecto, firman este
Memorando en dos originales igualmente validos, en la fecha y ¢l lugar que en cada caso sc detalla.

POR LA SECRETARIA GENERALDE LA POR EL MINISTERIO DE EDUCACION Y
ORGANIZACION DE LOS ESTADOS CULTURA DE LA REPUBLICA ORIENTAL
AMERICANOS DEL URUGUAY

/

‘

Jean Michel Arrighi =~ Dr. Felipe Michelini
Director, Departamento de Asuntos Juridicos Subsecretario
Internacionales Ministerio de Educacion y Cultura
Lugar:  "WASyWNLIuM OO Lugar: Montevideo, Repiiblica Oriental del Uruguay
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MINISTERIO DE EDUCACION Y CULTURA
ASESORIA AUTORIDAD CENTRAL DE
COOPERACION JURIDICA INTERNACIONAL

Montevideo, 25 de febrero de 2008

Departamento de Cooperacion luridica de la
Secretaria de Asuntos Juridicos
Organizacion de los Estados Americanos

De mi mayor consideracidn;

Por la presente, remite las Cartas de

Compromisos originales firmadas por el Dr. Eduardo Tellechea Bergman, la
Dra. Adriana Fernandez y quien suscribe, en relacidén al Memarando de
Entendimiento que suscribieran la Secretaria General de la Organizacidn de los
Estados Americanos y el Ministerio de Educacién y Cultura de la Republica
Oriental del Uruguay, a los efectos de continuar participando en la red
hemisférica de intercambio de informacién para la Asistencia Mutua en Materia
Penal y Extradicion.

A la brevedad se les estara remitiendo el original del Memorando de
Entendimiento.

Sin otro particular, saluda muy atte.

%“""\

Dr. Daniel Trecca
Asesor Latrado
Autoridad Central
URUGUAY




ANEXO
CARTA COMPROMISO

Yo, Dr, Lduardo TELLECHEA BERGMAN, Director de la Asesoria Autoridad Central de Cooperacién

Juridica Internacional del Ministerio de Educacién y Cultura de la Republica Oriental del URUGUAY,

teniendo como funciones principales: la asistencia juridica mutua en asuntos penales y extradicion con

referencia a los paises con los cuales nos encontramos vinculados a través dc Tratados o Convenios, declaro

conocer los objetivos y propositos de la Red Hemisférica de Intercambio de Informacion para la Asistencia

Mutua en Materia Penal y Extradicion recogidos en el Memorando de Entendimiento suscrito entre la

SG/OEA y el Ministerio de Educacién y Cultura de la Republica Oriental del Uruguay que regula la

participacién en la misma y, en mi condicién de usuario y beneficiario de su Sistema de Comunicacion

Electrénico Seguro, me comprometo a:

I

Participar en la capacitacion en linea impartida por la SG/OEA para el uso adec:2-o del Sistema.

Utilizar ¢l Sistema adecuada y continuamente, en el entendido de que de no usarlo por un periodo de
60 dias o mas la concesién de la licencia me sera cancelada, de acuerdo con lo dispuesto en ¢l

articulo 4.5 del Memorando.

Cumplir con las disposiciones que adopte la REMJA en matcria de manejo de informacion

confidencial, de acucrdo con lo dispuesto en el articulo 5.2 del Memorando.

Atender oportunamente las consultas y solicitudes que reciba a través del Sistema, manteniendo un

registro de las mismas para los fines que establece el inciso ) del articulo 2.1 del Memorando.,

Notificar inmediatamente a la SG/OEA en caso de que me desvincule como usuario del Sistema.

Fecha: 10 de Setiembre de 2007
Lugar: Montevideo UGUAY

Firma:



ANEXO
CARTA COMPROMISO

Yo, Dra. Adriana FERNANDEZ PEREIRO, funcionaria de la Ascsoria Autoridad Central de Cooperacion
Juridica Internacional del Ministcrio de Educacién y Cultura de la Repiblica Oriental del URUGUAY,

tenicndo como funciones principales: la asistencia juridica mutua en asuntos penales y extradicién con
referencia a los paises con los cuales nos encontramos vinculados a través de Tratados o Convenios, declaro
conocer los objetivos y propositos de la Red Hemisférica do Intercambio de Informacién para la Asistencia
Mutua en Materia Pcnal y Extradicion recogidos en el Memorando de Entendimiento suscrito entre la
SG/OLA y el Ministerio de Fducacion y Cultura de la Repiblica Oriental del Uruguay que rcgula la
participacion en la misma y, en mi condicién de usuaria y beneficiaria dc su Sistema de Comunicacion

Electronico Seguro, me comprometo a:
1. Participar en la capacitacion en linea impartida por la SG/OEA para el uso adecuado del Sistema.

2. Utilizar el Sistema adecuada y continuamente, en el entendido de que de no usarlo por un periodo de
60 dias o mas la concesion de la licencia me sera cancelada, de acuerdo con lo dispuesto en el

articulo 4.5 del Memorando.

3. Cumplir con las disposiciones que adopte la REMJA en materia de manejo de informacion

confidencial, de acuerdo con lo dispuesto en el articulo 5.2 del Memorando.

4. Atender oportunamente las consultas y solicitudes que reciba a través del Sistema, manteniendo un

registro de las mismas para los [ines que establece el inciso ¢) del articulo 2.1 del Memorando.

5. Notificar inmediatamente a la SG/OLA en caso de que me desvincule como usuario del Sistema.

Fecha: 10 de Setiembre de 2007
Lugar: Muntevide@, URUGUAY
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ANEXO
CARTA COMPROMISO

Yo, Dr. Daniel TRECCA, tuncionario de la Asesoria Autoridad Central de Cooperacién Juridica

Internacional del Ministerio de Educacién y Cultura de la Repiblica Oriental del URUGUAY, teniendo
como funciones principales: la asistencia juridica mutua en asuntos penales y extradicion con referencia a los
paises con los cuales nos encontramos vinculados a través de Tratados o Convenios, declaro conocer los
objetivos y propositos de la Red Hemisférica de Intercambio de Informacion para la Asistencia Mutua en
Materia Penal y Extradicion recogidos en el Memorando de Entendimiento suscrito entre la SG/OEA y el
Ministerio de Educacién y Cultura de la Republica Oriental del Uruguay que regula la participacion en la
misma y, en mi condicién de usuario y bencficiario de su Sistema de Comunicacion Electrénico Seguro, me

comprometo a:
1. Participar en la capacitacién en linca impartida por la SG/QEA para ¢l uso adecuado del Sistema.

2. Utilizar el Sistema adecuada y continuamente, en el entendido de que de no usarlo por un periodo de
60 dias o mas la concesion de la licencia me sera cancelada, de acuerdo con lo dispuesto en el

articulo 4.5 del Memorando.

3. Cumplir con las disposiciones que adopte la REMJA en materia de manejo de informacién

confidencial, de acuerdo con lo dispuesto en el articulo 5.2 del Memorando.

4. Atender oportunamente las consultas y solicitudes que reciba a través del Sistema, manteniendo un

registro de las mismas para los fines que establece el inciso ¢) del articulo 2.1 del Memorando.

5. Notificar inmediatamente a la SG/OEA en caso de que me desvincule como usuario del Sistema.

Fecha: 10 de Setiembre de 2007
Lugar: Montevideo, URUGUAY




